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Verzorging en onderhoud

Let op! Lees deze instructies voor montage en gebruik! Controleer op schade voor montage. Na montage gemelde beschadigin-
gen geven geen recht op garantie.

Voor installatie:

Plaats het artikel dat u hebt gekocht tijdens installatie op een schoon, droog oppervliak om krassen te voorkomen. Zorg dat restanten
van bevestigingsmateriaal niet op het oppervliak van het artikel opdrogen. Verwijder restanten van bevestigingsmateriaal met een
vochtige doek voor deze opdrogen. Gebruik hiervoor een zachte doek en nooit schuursponsjes die krassen op het oppervlak kunnen
veroorzaken.
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> Gebruik voor de dagelijkse reiniging van de wasbak een zachte doek met lauw water en neutrale zeep.

> Maak de wasbak na elk gebruik met een zachte droge doek droog. Hiermee voorkomt u kalkaanslag die wordt veroorzaakt door
kalk in het water.

> Schenk geen gekleurde vloeistoffen in de wasbak en laat hierin ook geen vloeistoffen staan, want hierdoor kunnen vlekken ont-
staan. Als dit wel gebeurt, maak dan de wasbak zo snel mogelijk schoon.

> We ontfraden installatie op een plek waar het artikel in contact kan komen met voedsel, vet, alcohol of diverse chemische middelen.

> We ontraden het gebruik reinigingsmiddelen die zuren of krachtige antioxidanten bevatten, omdat deze het artikel kunnen
beschadigen.

Aanbevelingen voor onderhoud Sink Ceramic (small): @

We raden aan deze met water en neutrale zeep te reinigen. Regelmatig reinigen met niet schurende middelen en niet krassende
sponsjes. Sponsjes met een hard oppervlak kunnen de beschermende laag op de wasbak krassen en beschadigen, waardoor de
wasbak poreuzer wordt en eerder vuil zal vasthouden.

Aanbevelingen voor onderhoud Sink Ceramic Raw (small): @ @

Deze collectie wasbakken is met de hand gemaakt. We raden aan deze met water en neutrale zeep te reinigen.

Gebruik daarom geen korrelige reinigingsmiddelen of scrubmiddelen. En natuurlijk moeten op de wasbak nooit objecten worden
geplaatst die krassen kunnen veroorzaken. Het gebruik van agressieve middelen, zoals bleekmiddelen, metalen of zeer stugge
borstels, zuren, oplosmiddelen, etc. dient te worden vermeden.

9

Bij ceramic RAW waskommen raden we aan om het product zo nu en dan te behandelen met een olie of wasachtig achtig product.
Dit haalt de originele kleur op en vervaagd vlekken die bijv. zijn ontstaan door zeer kalkrijk water.

Aanbevelingen voor onderhoud Sink Ceramic Terrazzo (small): @ @

We raden aan deze met water en neutrale zeep te reinigen. Gebruik geen korrelige reinigingsmiddelen of scrubmiddelen. En
natuurlijk moeten op de wasbak nooit objecten worden geplaatst die krassen kunnen veroorzaken. Het gebruik van agressieve mid-
delen, zoals bleekmiddelen, metalen of zeer stugge borstels, zuren, oplosmiddelen, etc. dient te worden vermeden.

Aanbevelingen voor onderhoud Sink Stone: @ @

Stenen wasbakken krijgen een specifieke behandeling om de kleur van de steen te versterken en de wasbakken ook beter te
beschermen tegen vuil en water. De behandeling wordt in twee fasen uitgevoerd en bestaat uit het aanbrengen van twee speciale
producten voor dit materiaal.

1. SUPER Kleurversterker. 2. Nano-Effect vlekafstotend middel.
Dit is een duurzame behandeling, maar na verloop van tijd dient u een natuursteen reiniger/bescherming toe te passen, in verband
met aantasting door het gebruik van water en zeep. We raden aan dit onderhoud één keer per jaar uit te voeren. Indien u dit niet

doet, kunnen door de poreusheid van het marmer vlekken of scheuren ontstaan.

Claims voor artikelen worden niet erkend als de beschreven voorzorgsmaatregelen niet zijn opgevolgd.
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Care and maintenance

Please note! Read these instructions prior to assembly and use! Check for damage before assembly. Any damage reported after
assembly is not covered by the guarantee.

Before installation:

During installation of the piece you have acquired, handle it on a clean, dry surface to prevent scratching. Residues of setting
materials should not be allowed to harden on the surface of the piece. To clean off residues of setting materials before they harden,
remove them with a damp cloth, always avoiding scouring pads that could scratch the surface.

General cleaning recommendations:

> Use a soft cloth with lukewarm water and neutral soap for daily cleaning of the washbasin.

> Wipe it with a soft, dry cloth after each use. This will prevent the appearance of stains caused by the limescale in the water.

> Do not leave standing liquid or pour coloured liquids in the washbasin, as this could leave marks in the basin. If this occurs, clean
as quickly as possible.

> Installation of the piece in places where it could come into contact with food, grease, alcohol or diverse chemical agents is not
recommended.

> The application of cleaning products that contain acids or powerful antioxidants is not recommended, as this could damage the piece.

Maint r lations Sink Ceramic (small): @

Clean regularly with non-abrasive products and non-scratching sponges. Sponges with hard surfaces can scratch and strip off the
protective coating on the washbasin, making it more porous and therefore more vulnerable to dirt.

Maint r dations Sink Ceramic Raw (small): @ @

As this is a collection of washbasins produced using a manual process, cleaning with water and neutral soap is recommended.
The use of granular cleaning products or exfoliating creams should be avoided. Naturally, objects that could scratch the washbasin
should never be placed on it. The use of any abrasive product, such as bleaches, metal or very stiff brushes, acids, solvents, etc.,
should be avoided.

To maintain the aesthetics of Ceramic RAW sinks, we recommend applying a light oil-based product layer once and a while. For
example, liquid paraffin or a wax finish. This coating will enhance the original colour of the washbasins and will fade away stains
due to calcareous water.

Maint r dations Sink Ceramic Terrazzo (small): @ @

Cleaning with water and neutral soap is recommended. The use of granular cleaning products or exfoliating creams should be
avoided. Naturally, objects that could scratch the washbasin should never be placed on it. The use of any abrasive product, such as
bleaches, metal or very stiff brushes, acids, solvents, etc., should be avoided.

Maint . dations Sink Stone: @ @

Stone washbasins are supplied with a specific freatment to enhance the colour of the stone and also fo provide greater protection
against dirt and water. The treatment is carried out in two phases and consists of application of two special products for this material.

1. SUPER colour intensifier. 2. Nano-Effect stain repellent.
This treatment is durable, but is necessary to apply a cleaner/protector from the same or a similar brand as time goes by due to the
deterioration caused by the effect of water and soaps. Performing this maintenance is recommended once a year. Otherwise stains

or cracks might appear due to the porosity of the marble.

Claims for pieces will not be admitted if the precautions described here are not followed.
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Soins et entretien

Attention ! Lisez ces instructions avant de monter et d’utiliser le produit ! Avant de procéder au montage, veuillez contréler s’il y
a des dommages. Les dommages signalés aprés le montage ne sont pas couverts par la garantie.

Avant installation :

Pour installer I'article que vous venez d'acquérir, nous vous conseillons de le manipuler sur une surface propre et séche pour ne pas
le rayer. De plus, vous devez éviter que les résidus des produits nécessaires & sa mise en place ne durcissent et restent collés & la
surface de I'article. Pour refirer les résidus de ces produits d'installation avant qu'ils ne durcissent, il est recommandé d'utiliser un
torchon humide et d’éviter les éponges & récurer susceptibles de rayer la surface.

Recommandations générales de nettoyage :

> Pour le neftoyage quotidien du lavabo, il est recommandé d'utiliser un torchon doux avec de I'eau fiede et du savon au pH
neutre.

> Il est conseillé de passer un torchon doux et sec aprés chaque usage afin d'éviter 'apparition de traces de calcaire.

> Il est impératif de ne laisser stagner aucun liquide et de ne verser aucun liquide de couleur dans le lavabo au risque de
marquer la vasque. Si cela arrive, nettoyez au plus vite.

> Il nest pas recommandé d'installer cet article dans des endroits ou il pourrait étre en contact avec des aliments, de la
graisse, de l'alcool ou des produits chimiques divers.

> Il est déconseillé d’appliquer des produits de nettoyage contenant des acides ou des antioxydants forts susceptibles

d’endommager l'article.

Recommandations d’entretien Sink Ceramic (small): @

Nettoyer régulierement avec des produits non abrasifs et des éponges qui ne rayent pas. Les éponges netftoyantes pour surfaces
dures peuvent rayer et éliminer la couche protectrice du lavabo : ce dernier deviendrait plus poreux et donc plus facile a salir.

Recommandations d’entretien Sink Ceramic Raw (small): @ @

Comme il s'agit d'une collection de lavabos réalisés grace & un processus manuel, il est conseillé de les laver avec de I'eau et du
savon au pH neutre. Les minuscules grains sableux sont les pires ennemis de ce matériau, il faut donc éviter I'utilisation de produits
de nettoyage en poudre ou de cremes a récurer. |l ne faut évidemment pas utiliser sur la surface du lavabo des objets pouvant le
rayer. Il faut éviter tout type de produits abrasifs tels que I'eau de Javel, les brosses métalliques ou trés dures, les acides, les dis-
solvants, efc.

Pour les vasques Ceramic RAW, nous vous recommandons de traiter le produit avec une huile ou avec une cire de temps en temps.
Cela permet de retrouver la couleur d'origine et estompe les téches qui peuvent par exemple apparaitre suite @ un dépét de calcaire.

Recommandations d’entretien Sink Terrazzo (small): @ @

Nettoyer régulierement avec des produits non abrasifs et des éponges qui ne rayent pas. Les minuscules grains sableux sont les
pires ennemis de ce matériau, il faut donc éviter I'utilisation de produits de nettoyage en poudre ou de crémes & récurer. Il ne faut
évidemment pas utiliser sur la surface du lavabo des objets pouvant le rayer. Il faut éviter tout type de produits abrasifs tels que
I'eau de Javel, les brosses métalliques ou trés dures, les acides, les dissolvants, etc.

Recommandations d’entretien Sink Stone: @ @

Les lavabos en pierre sont livrés avec un traitement spécifique permettant de faire ressortir la couleur de la pierre et de leur procu-
rer également une meilleure protection contre la saleté et I'eau.

1. Renforcement de coulour SUPER. 2. Anti-tache Nano-Effect
Malgré sa résistance, ce traitement nécessite, avec le temps, d'appliquer un nettoyany/protecteur de la méme marque ou d’une
marque similaire, en raison de I'usure causée par | effet de I'eau et des savons. Nous vous conseillons d’effectuer cette opération

une fois par an. Sans cet entretien, il est possible que des taches ou des fissures apparaissent en raison de la porosité du marbre.

Aucune réclamation concernant ces piéces ne sera acceptée si les recommandations susmentionnées n‘ont pas été respectées.
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Voor servicemeldingen kunt u terecht bij de partij
waar u ons product heeft aangeschaft.

Wijzigingen voorbehouden. Onder voorbehoud van
druk- en zetfouten. Afmetingen zijn indicatief. LoooX
B.V. is niet aansprakelijk voor schade die zou kunnen
voortvloeien uit het gebruik maken van uw LoooX
product(en).

For complaints please contact the party from whom
you purchased the product.
Subject to change without notice. Subject fo printing

and typographical errors. Dimensions are indicative.

LoooX BV excludes any liability arising from using
and/or installing LoooX product(s).

info@looox.eu
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HAN-SINK

BATHROOMS

Pour les plaintes s'il vous plait contacter la partie
ou vous avez acheté le produit. Sous réserve de
fautes d'impression. Sous réserve de modifications.
Sous réserve derreur et de fautes d'impression. Les
dimensions sont données & titre indicatif. LoooX BV
n'est pas responsable de dommages résultant de
I'utilisation et du montage de produits LoooX.

looox.eu



